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FUNCIONS
COMUNICATIVAS

# Discutir sobre informa-
cidn recibida.

# Recordarlle algo a

alguén.

CONECEMENTO DO CODIGO

“ Hostalaria: ali-
mentos de tempo-
rada.

+ Léxico festivo:
o Entroido.

LEXICO GRAMATICA

% Locucions
prepositivas para
introducir nocions

temporais.

4 Qracions tem-

porais.

“ Derivacion: os
sufixos temporais.

+ Tipoloxia tex-
tual: o artigo de
opinion (a ironia).

FONETICA E
ORTOGRAFIA

“ Os puntos

SUSPENSIVOS.

# A adecuacion:
rexistros.

+ GALEGO EN
ACCION: unha

requeifa.

CONTIDOS
SOCIOCULTURAIS

“ 0O Entroido.
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1. Que fan estas persoas? Entre varias persoas da clase e pasandovos a quenda de palabra seqgundo o vaia indicando o profesor ou
profesora, intentade describir con todo detalle o que se aprecia na foto.

Para axudarche, podedes guiarvos por estas cuestions:
* Quen son?
* Que fan?
* Como van vestidos?

* Hai algo rechamante na fotografia?
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2. Ofrecémosche unha serie de palabras referentes a algunhas das celebracions mais cofiecidas do ano. Di que dia do ano se cele-

bran e logo ordenadeas cronoloxicamente:

Entroido Pascua San Xoan Reis Dia da Patria Galega

Defuntos Dia do Traballo Dia da Constitucion Dia dos Inocentes

1.0
20
3.0
4.0
5.
6.2
7.0
8.
9.0

3. Deseguido, asocia cada unha destas celebracions co que representan ou coas actividades mais frecuentes as que estan asociadas:

I Entroido I Dia de Galicia.

I Dia da Constitucion l Fanselles agasallos aos nenos e nenas.

I San Xoan I Asar sardifias e saltar a cacharela.

I Pascua I A xente disfrazase.

I Dia dos Inocentes I Conmemoracion da aprobacion dun texto lexislativo.
I Reis l Conmemorase a clase obreira.

I Dia do Traballo l Visitanse nos cemiterios os seres queridos falecidos.
I Defuntos l E o dia dos padrifios e das madrifias.

I Dia da Patria Galega l Gastanse bromas.
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4. No refraneiro galego, hai moitos refrans que tefien como tematica algunhas destas celebracions.

a) Une con frechas para completalos:
I Polo San Martifio...
I Marzo marzan...
I A todo porquifio...
I Cando marzo maiea...
B Por Santiago..
I Polo San Martifio...
I Por San Matias...
I Polo San Xoan...
I Temporan € a castafa...

b) Para comentar oralmente: que significan?

... comes nha vifia a pintar o bago.

... deixa a auga e vaite ao vifo.

.. igualan as noites cos dias.

... trompos ao camifo.

... que por setembro regafia.

... Xxa a sardifia molla o pan.

.. pola mana carina de rosa e pola tarde cara de can.
.. lle chega o seu San Martifo.

.. maio marzea.
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Gramatica e léxico Qo

@

Prdcticas guiadas
GRAMATICA SELECTIVA
Para discutir sobre informacion recibida: Se o tratamento ¢ familiar:
Para mostrar 0 noso desacordo coa informacién que nos Non estou de acordo contigo niso/no que dis...
da outra persoa ou ben, coa sua conduta, podemos uti- Non me parece que...
lizar algunha destas formulas: Creo que te equivocas en...
0 que dis/fas non estd ben...
Se o tratamento € distante: Non creo que tefias razon...

Non estou de acordo con vostede...
Estou en desacordo con vostede...
Non comparto a sua opinion...

Paréceme moi discutible a sta opinion de que...

INDICAR TEMPORALIDADE

No galego, contamos con varias alternativas para indicar nocions - oracions temporais:
de tempo: a) introducidas por conxuncions temporais:
- adverbios de tempo: Non o verei mentres que viva alo.
Onte vinte pola tarde. Antes que chegue, avisote.
Quixente sempre moito. Chdmote despois de que marche meu pai.
Nunca me dixo nada. Cando apareza o neno, dille que vefia xunta min.
Hoxe fai bo dia. Tan axifia como chegue, mdndalo para a casa.
- frases que funcionan como comp. circunstanciais de b) oracions de infinitivo introducidas por preposicion:
tempo: Ao caer o dia, comezou a chover.
Pola tarde (fr. prep.) Tras vir do colexio, Bieito fai os deberes.
Ao mediodia (fr. prep.) Ata chegar d escola, non te movas do asento.
Na tardifia (fr. prep.)
0 dia de onte (fr. nom.)




non me veias
~= | con andromenas!

SXico

Coloquial: andar de parranda, troulear
Estandar: divertirse

Culto: gozar do tempo de ocio

Coloquial: fungar
Estandar: protestar
Culto: mostrar discordancia

Coloquial: discutir coma cans
Estandar: ter unha discusion

Culto: ter unha controversia, refutar

Coloquial: tomar o pelo
Estandar: bromear
Culto: facer burla

Coloquial: colocar ben
Estandar: ordenar no tempo

Culto: ordenar cronoloxicamente

Coloquial: meterse con alguén
Estandar: molestar
Culto: desgustar, ofender

5. Relaciona produtos efou comidas con festividades destacadas do ano no que ¢ tipico consumilos:

San Xodn
Nadal
Entroido

chourizos
grelos
cachucha
sardifia
boroa
améndoas
turron
pavo
bacallau
garavanzos
filloas
orellas
champdn
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6. Sequindo agora 0 modelo que che presentamos, imos indicar cando se consomen estes alimentos:

Polo Nadal, comese/bébese...
No Entroido son tipicos...
Por San Xoan, saboréanse...

7. Unimos agora época do ano con actividade...

I Sementar patacas I Entroido
I Vestirse de vello I Veran
I Decorar cabazos I Marzo
l Cantar panxolifias I Samain
B rapraia l outono
B vendimar B Nadal

a) Sequindo 0 modelo do exercicio anterior, construimos as oracions.

Procura utilizar todo o vocabulario que che achegamos:

- Polo entroido vestimonos de vellos. Vocabulario util:

- E costume
Acostumase
Adoitar
Tradicionalmente

Desde sempre
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8. Observa agora as fotografias. Nelas, mostranse os pasos que se deben sequir para elaborar un prato, pero estan desordenadas:

a) Ponemos un numero debaixo de cada fotografia sequndo a orde que deben ter. Verbos utiles:
Remexer Engadir
Fritir Untar
b) Escribimos as instrucions paso a paso: Cortar
Paso 1:
Paso 2:
Paso 3:

¢) Como se chama o prato?
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9. Completa ti agora, atendendo aos pasos que elaboraches, estas afirmacions

Antes de botar a farifia hai que

Debemos untalas en ovo despois de

A farina botase antes de

Primeiro botase a farifia e logo

Nunca se deben botar ¢ xunta

Por ultimo

Sempre hai que mentres esta na tixola.

Temos que remexer a masa continuamente antes de que

Despois de que fagamos todos os pasos correctamente, poderemos saborear
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10. Vas construir un texto similar ao anterior, no que has usar as expresions que estan en cursiva. O que debemos describir nesta

ocasion é esta secuencia:
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Galeqo en accion Qo

As regueifas

DISTRICT
Texto publicado en Leiia Verde

A regueifa é un bolo de pan, propio das vodas, feito con farifia triga, ovos, mantei-
ga, azucre e moi ben adornado de lambetadas, que podia ser disputado de ddas
maneiras: improvisando cantigas de porfia ou bailando unha muineira de puntos
moi dificiles e artisticos. A regueifa era entregada pola noiva a persoa vencedora
na disputa e esta quedaba encargada de repatrtila entre as solteiras e solteiros
asistentes. As persoas participantes no xogo chamaselles regueifeiras ou reguei-
feiros e esta forma acabou por ser utilizada para denominar a todos aqueles que,
con bolo ou sen el, nunha voda ou en calquera outra circunstancia, compiten coa

palabra para demostrar a sla agudeza e capacidade de improvisacion.

Estes desafios rimados son unha forma xa moi antiga de competicion festiva na
que o enxefio, a simpatia, os reflexos e mais o dominio da palabra son as armas
que deben usar os contendentes. Hainos en todas as culturas e desde tempos
moi recuados. Polo que a Galicia toca, e segundo nos conta Carré Aldao na s(a
Geografia General del Reino de Galicia, “a aseveracion inmemorial de historiadores
e xedgrafos romanos conta que, no pais galaico, as femias levan a palma en im-
provisar cantigas e tanguer, sendo as stias composicions do mais fino epigrama e

de verdadeiros poemas de delicado sentimento”.

Hoxe en dia, e por razéns de todos conecidas, este tipo de practicas caeu en
desuso —sobre todo nesta nosa terra—, o que fai ainda mais meritoria a iniciativa
do Centro Vecifnal e Cultural Valladares e o seu orixinal intento de actualizacion

utilizando a internet e as técnicas mais modernas.
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11. Le con atencion este texto e di se as seguintes afirmacions son verdadeiras ou falsas e por que:

- Unha regueifa ¢ unha cantiga de porfia, ademais dun bolo de pan.

- O regueifeiro é a persoa que reparte o bolo entre os solteiros e solteiras.
- E unha tradicion propia de Galicia.

- Para ser bo regueifeiro fai falta ter moito dominio da palabra.

12. Aqui tes un texto dunha regueifa feito por alumnado da ESO.

SAE A VENTA MARIQUINA

MOZ0S

Sae 4 ventd Mariguiing,
se te queres asomar,

esa carlira de vosa
quero volver a miray.

Helche de axustar as contas
as contas helehe axustar;
vew para agqut queridiing,
que os dous temos que falar

A que veo ben o sabes,
ew direlche a verdade:
VERD por pASAr a nolte,
que € cousa de wmoctdadle.

O camiino ben o sei,
bewn 0 vexo desde aqut,
sb che querta Levar
unha rosa que hat agqui

A mln non ehe me Linteresa,
mulleres hanme sobrar;

0S AMMDYES qUE MLe negas
moltas me quixeraw dar.

Adeus, Maria do Campo,
Xa gque te vas retlray;
maLs tamén che xuro eu
que de ti me hel vingar.

mozas

vatte de at, Antown,

WO e Venas a tentar,
que Se me asomo i ventd
ha de ser para te insultar

Co permiso dos meus pais,
e da miing seinorling,
estbmaba de saber;
Awntbw, t para gue viias.

Queridiiio, ben falaches,
quertdino, bew dixeches
nown saber o camiino
volve por onde viieches.

Esta rosa que ti ves,
asomadiing 4 venta,
now che ha tocar a i,
poraue € pro tew lombn

Adeus, cara de coello,
POrGUE Xa e Vou vearchay
que now quero wmats contigo
a wmina saliva gastar.

Alwmnado de 20 de ESO.
|ES Lelrns Pulpeiro

a) Lédeo na clase e traballade a stia comprension (vocabulario mais dificil, comentario da situacion que se crea...).
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b) Contesta agora estas preguntas:
- No texto hai dous personaxes principais que son

- Que pretende 0 mozo?
- A 'moza estd de acordo ou rexéitao?, por que?

- Como reacciona el?

¢) Tendo en conta que primeiro interveiien os mozos e que logo lle replican as mozas, que duas persoas o lean en voz alta

para os demais seguindo esta quenda.

d) Imos crear nds agora a nosa propia regueifa. Damosche esta situacion de partida.

Contrincantes: vecifios de duas aldeas diferentes da mesma parroquia.

Vecifos de Saians

Os vecifios de Fornelos
sonche xente de argallar
estén sempre con retrancas
non nos van deixar en paz.

e) Facede un numero de grupos par: uns que se ocupen de continuar a letra dos vecifios de Saidns e outros da de Fornelos.

f) Representade na aula a requeifa por parellas de grupos.

Vecifos de Fornelos

Mira ti os de Saians

que non tefien que agachar,
que son xente rabechuda
leriantes e folgazans.
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Tipoloxia textual Qo

O artigo de opinion

Carta aberta aos que non me gueren chamar polo meu nome
Un artigo de: Xabier P. Docampo
[10/03/2005]

Seforas e sefores: Permitanme que non lles diga queridos nin prezados nin estimados
nin ningunha das férmulas de cortesia que é costume usar nas cartas. E que eu nin os
quero a vostedes, nin os aprecio nin os estimo, simplemente os sufro.

Veran, vostedes tefien o feo costume de, por mais que eu lles diga que me chamo como consta en-
riba deste escrito, me chamar Javier. Ainda que son moitos e moitas os que me fan tal cousa, voulles
pofier o mais recente exemplo. A semana pasada chamei & clinica para pedir hora co oculista.
Respondeume unha voz feminina que, despois de me dicir que fose o venres as seis e cuarto (todo
isto en castelan, por mais que eu lle falaba en galego), pediume o meu nome:

- Xabier -dixenlle.

- Javier -corrixiu ela.

- Non, non, Xabier -insistin.

- Si, ya, ya... -dixo.

- Xa estamos coma os camareiros co café con leite -rosmei eu.
- (Cémo? -dixo ela.

- Que me chamo Xabier, non Javier.

- Bien, pues el viernes a las seis y cuarto.

O venres cheguei e, como era a primeira vez que ia, abriume unha carpeta para o0 meu histo-
rial, na que escribiu: Javier.

- Perdoe é que ai pon Javier e eu chamome Xabier, quere que lle amose o DNI?
- Ah, bueno, pues después ya lo corrijo.
- Si, mirame neste ollo que tefio un lixo.
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O oculista chamoume Javier todo o tempo. A saida, a rapaza despediume chamandome Javier... Non
sei se volverei, pero é que xa non me quedan oculistas na cidade na que vivo, nin traumatélogos
nin dermatologos nin cardiologos nin... Eu fago un par de intentos de que pofian o0 meu nome ben,
pero tampouco insisto moito non sexa o demo que non me curen, que € o importante. O caso € que
a receita para facer os lentes pon Javier. Todos escriben Javier, por mais que lles digo que me chamo
Xabier, ainda que eu vaia co carné de identidade entre os dentes. Ali pon ben clarifio Xabier, que
bo traballo que me custou que mo puxesen en galego porque era ao primeirifio de sair a norma e 0s
funcionarios do rexistro non tifian claro que fose legal tal rareza.

Pero non son s6 os do ramo da sanidade. E igual cos do ramo do dereito, que hai anos que tefio
pendente unha escritura porque non dei ainda cun notario na mifia cidade que ma faga en galego.
(Que mais che ten a escritura. Hai que ver que raro es!). Tamén me pasa con moitos funcionarios,
nomeadamente cos de correos, que € frecuente que o aviso de que tefio nas suas oficinas unha carta
ou un paquete tamén pofia Javier, ainda que o orixinal di clarifio Xabier.

Outro tanto pasa cos de mensaxaria privada. E ademais cando falan desde o chirimbolo do portal
din:

- Don Javier?
- Don un raio que te tronce... Eu chAmome Xabier e no paquete ou carta pon Xabier.

Iso si, vostedes pofienlle aos seus fillos Ivan, Anna, Michael, Iker... e pobre do que escriba Xoan, Ana,
Miguel, Visitacién... Ou Jessicas sen os dous eses, Jonathan sen o th, Kevin con Q... A semana pasada
estiven nun colexio ao que ian os fillos e fillas da xente podente da cidade e habia Sheila, Siomara,
Nadir... Eses nomes non son raros, o raro para vostedes é que eu me chame Xabier e non Javier...

O artigo de opinion é un xénero xornalistico no que unha persoa emite a stia opinion acerca dun

tema ou asunto. E, polo tanto, un dos xéneros de opinion, xunto coa cronica ou a carta ao director.
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A IRONIA

A IRONIA: ¢ un recurso ao que se recorre en moitas ocasions nos artigos de opinién coma este que che

achegamos. A ironia busca provocar a sorpresa, 0 sorriso... no lector. As maneiras de conseguilo poden ser
variadas. Observemos 0 noso artigo:
a) usar expresions ou frases feitas: mirame neste ollo que terio un lixo, non sexa o demo que..., don
un raio que te tronce.., pobre do que...

b) recorrer a hipérbole ou esaxeracion: xa non me quedan oculistas na cidade na que vivo, nin
traumatologos nin dermatdlogos nin cardidlogos nin.., ainda que eu vaia co carné de identidade
entre os dentes...

¢) dicir o contrario do que se quere afirmar: que mdis che ten a escritura. Hai que ver que raro
es! Eses nomes non son raros, 0 raro para vostedes é que eu me chame Xabier e non Javier, era ao

primeirifio de sair a norma e os funcionarios do rexistro non tifian claro que fose legal tal rareza...

Qutros textos cun marcado ton irdnico poden ser estes:

A revolucign industria|
........ En tempO

de gue ra tOdO ep Og‘esoy \ed cia de ta

es
’ ’ ant

Uﬁ“zan'amos
para facer yn
s bos chouri
1z0s,
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istolas metralletas, i
e n(’;ns aéreos € antiaéreos,
ca £
escuadras, L

pombas atomicas, de mao

Unha por unha.

Unha pra z
oduccién jlimi
Mmitada
doce e harmoniosd
gsica
nha mus!
erguen U

nun mercado :
mutilador,
X racida
oita comp
xente €s¢
que @

Se
Cadra agora habers que Xustificar
que se segye sendo humana

@ e‘\\eVada. ‘Odos yan a "lo‘te
ol e\\CeS, 0S er dOS tehen nos be\ZOS

mesmo se no
N se cabe
errama
.sa. Non se d
ha sorrisa.
a flor dun

na roupa de z
ara
4. eso nont 05 campos
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sangue, 1ab
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Maria Reiméndes
i 45 maxicas
meéllanse a0s xardins € as
se

fogueiras do San Xoan-

Manuel Maria
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13. Lede estes fragmentos de poemas de Manuel Maria e Maria Reimdndez. Onde detectades o uso da ironia? En que consiste o

recurso?

14. Chegou 0 momento agora de crear o teu propio artigo de opinion empregando a ironia. Damosche estas duas alternativas, pero
tamén vos podedes propofer as tematicas que consideredes adecuadas:

90 de opinion }
posta  iqualdade da | B

o
g pLnLorn
qo aé 0

. nnu/a_r_ -

 Xénero: art

0
©a Upe
Tema: A o~

0
ohre 0 martes €
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Celog.
Modelo actividade Celga Qo

magos?

vena ho, non me amoles! pero quen vai confiar neste frio!

eu 50 fago o fraballo dos tres... 15 dias antes ca eles!

Fonte: folleto publicitario de R.

15. Abride na clase o tema de debate: prefires a Papa Noel ou os Reis Magos? Nomeade un secretario ou secretaria en ambos 0s
bandos que vaia anotando as razons que van aparecendo para apoiar a candidatura que o seu grupo defende. Ao final do debate,
que cada secretario enumere as razons que deu o seu grupo. Gaha o debate o que consiga acumular mais argumentos a favor do
seu candidato ou candidata.



\ non me vehas
| con andromenas!

/4

Contido sociocultural Qeo-

O Entroido

ENTROIDO ou CARNAVAL: festa que parece ter as suas orixes nas celebracions dionisiacas gregas, que logo pasaron a

Roma coas bacanais, saturnais e lupercais. Posteriormente, foron asimiladas polo cristianismo e a Igrexa catolica relacio-

nouno coa chegada da Coresma. Asi, Entroido significaria a ‘entrada’ a este periodo de abstinencia, co que implicaria unha

despedida da “carne”, e que abarcaria os tres dias anteriores ao Mércores de Cinza, porta da vixilia, de onde toma o nome

de carnaval, '‘quitar a carne’ Seria, pois, un tempo de licenza, transgresion e liberdade plena, no que se permitirian facer

cousas prohibidas o resto do ano, criticando e ridiculizando feitos da vida cotia. De xeito popular, nalguns lugares tamén

se denomina Antroido

BOTEIRO: personaxe do Entroido de Viana do Bolo que leva unha pesada mascara formada
por unha carauta negra tallada en madeira cuns pequenos cornos, un gran sorriso e unha
pantalla frontal colocada por riba da cabeza, feita con arame e carton e adornada con figu-
ras xeométricas, fitas e papeis de formas e cores variadas. Viste un pantalon vermello con
flocos nos lados, camisa bordada e adornada con fitas de cores, faixa con picos e borlas e un
cinto con campaifias. E a figura principal do folion. Tamén se da en Vilarifio de Conso, con
algunhas diferenzas.

CIGARRON: personaxe do Entroido, tamén cofiecido como peliqueiro, choqueiro ou choca-
lleiro, sequndo os lugares, tipico da zona de Verin e Laza. E en Verin onde se tende a designar
como cigarron, que golpea a xente cun latego ou cun pau rematado nunha vexiga, levan-
talles as saias 4s rapazas e obriga a quen captura a convidalo a vifio. E "intocable” por parte
do publico e mantén a sua identidade no anonimato. Viste camisa branca, gravata vermella,
chaquetiia curta de seda con adornos dourados e panos de cores, faixa de seda sobre a que
vai un cinto de coiro con cinco ou seis chocas de gran tamano, calzon curto de seda con
borlas de la de variadas cores, ligas, medias brancas de fantasia e zapatos baixos e negros.
Leva unha carauta feita de madeira cunha especie de mitra de laton na que estan pintados
distintos animais.

Fonte: pdxina da Secretaria Xeral de Politica Lingdistica. http://www.xunta.es/linguagalega/entroido#Entroido



